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Abkiirzungsverzeichnis

UVEK Eidgendssisches Departement fur Umwelt, Verkehr, Energie und
Kommunikation

EU Europaische Union

BASPO Bundesamt fur Sport

ZGB Zivilgesetzbuch

NASAK Nationales Sportanlagenkonzept

J+S Jugend und Sport

AF+ Ausbildung+

DETEC Département fédéral de I'environnement, des transports, de I'énergie et
de la communication

UE Union européenne

OFSPO Office fédéral du sport

CcC Code civil

CISIN Conception des installations sportives d'importance nationale

J+S Jeunesse et Sport

AF+ Formation+
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Allgemeine Chronik

Infrastruktur und Lebensraum

Verkehr und Kommunikation
Schiffahrt

Le DETEC a lancé une consultation relative & la révision de I'ordonnance sur la
navigation intérieure (ONI). La révision visait & transposer la directive de I'Union
Européenne sur la construction des bateaux de sport dans le droit suisse. La
modification de I'ONI changeait la procédure d'admission des bateaux de sport. La
responsabilité des importateurs et des constructeurs était d'avantage mise en jeu,
parce qu'ils devaient garantir que les bateaux de sport soient fabriqués correctement
du point de vue technique et qu'ils soient slrs. Comme les certificats de construction
étaient reconnus lors de l'immatriculation, la procédure d'admission auprés des
services cantonaux de la navigation était facilitée et moins colteuse. Les autres
vérifications officielles se limitaient surtout au domaine environnemental, car la
directive UE ne comprenait pas encore de dispositions comparables sur ce point. La
consultation n'a pas donné lieu a des oppositions et par conséquent I'ONI a pu rentrer
en vigueur ala mi-mai. '

Le Conseil fédéral a approuvé la modification des ordonnances sur la navigation
intérieure et sur I'expertise des types de bateaux. Elle a pris effet immédiat au ler mai.
Le DETEC a transposé dans le droit national une directive de I'lUnion européenne sur les
bateaux de sports. Il en résultait une simplification de I'immatriculation des bateaux de
sports ayant déja été controlés selon les dispositions de la directive européenne.
Certaines charges et contréles supplémentaires sont restés en vigueur a cause de
critéres de protection de I'environnement, car les exigences de la directive allaient
moins loin que le droit suisse et/ou les réglementations correspondantes étaient tout
simplement inexistantes. La reprise de la directive a aussi rendu nécessaire I'adaptation
de I'ordonnance sur I'expertise des types de bateaux. La révision de I'ordonnance a
également tenu compte du développement d'un nouveau sport sur les plans d’eau
suisses : le "kite surfing". C'est un sport oU une personne se place sur une petite
planche a voile ou de surf et se fait tracter par un cerf-volant ascensionnel. Les plans
d’eau suisses n’étant pas trés grands, il a résulté un nombre croissant de conflits
d’intérét entre les adeptes de ce sport et les autres usagers. La modification de
'ordonnance a essayé de tenir compte des intéréts de toutes les personnes
concernées. Le kite surfing a été interdit en principe sur les eaux intérieures suisses,
néanmoins les cantons ont été habilités a autoriser ce sport sur certaines sections des
plans d’eau, a condition que la sécurité des autres usagers du lac soit garantie et qu’il
ne soit pas porté atteinte a I’'environnement naturel. ?

Sozialpolitik

Gesundheit, Sozialhilfe, Sport
Sport

Mit dem von der Sportschule Magglingen ausgearbeiteten Nationalen
Sportanlagenkonzept (Nasak) verfligt der Bund erstmals Uber ein Planungs- und
Koordinationsinstrument zum Bau neuer Stadien und anderer Sportstatten von
nationaler Bedeutung. Damit die Schweiz als Sportstandort nicht ins Abseits gerat, sind
laut Nasak unter anderem ndétig: ein nationales Stadion fur Fussball und andere
Sportarten mit mindestens 35'000 Sitzplatzen, zwei polysportive Stadien mit je 25 000
Sitzplatzen, eine polysportive nationale Wettkampfhalle mit 10000 bis 20'000
Sitzplatzen, drei Trainingszentren mit Hallen- und Freiluftanlagen fur alle Sportarten
und drei polysportive Trainingshallen mit 200-m-Rundbahn flr Leichtathletik. Der
Bundesrat hiess das Nasak gut, doch ist noch ungewiss, ob damit auch finanzielle
Verpflichtungen fir den Bund verbunden sind. ®
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Im Februar 2018 revidierte das BASPO den Entscheid, dass stark glaubensbasierte
Jungscharen keine Sportférdergelder mehr erhalten sollen. Unter bestimmten
Voraussetzungen kdénnen sie gleichwohl J+S-Gelder beantragen. Notwendig daftr sind
aber vorbestimmte Statutenrevisionen oder Uberhaupt eine Neuorganisation als Verein
im Sinne des ZGB. Unter anderem wurde eine juristische Trennung der Jungscharen von
ihren Mutterkirchen gefordert. Dieses Kriterium war nicht allen Organisationen
genehm; so sprachen sich zum Beispiel der Bund Evangelischer Schweizer Jungscharen
(BESJ) oder die Jungschar der Evangelisch-Methodistischen Kirche (JEMK) geméss der
Zeitung «Bund» gegen eine solche Trennung aus. Dieselben Organisationen lehnten
entsprechend auch einen Beitritt zu dem neu gebildeten Dachverband AF+ ab. AF+
vereinigt diverse Jugendorganisationen mit christlichem Hintergrund und ermdglicht,
dass diese weiterhin J+S Zuwendungen erhalten kénnen, indem das BASPO mit
ebendiesem Verband einen  J+S-Partnerschaftsvertrag einging. Die  J+S-
Kaderausbildung soll fortan durch diesen Verband ausgelbt werden. AF+ musste sich
daflr in seinen Statuten an den Zielen von J+$S orientieren und die Grundsatze der
Charta des Schweizer Sports und der Charta Christlicher Kinder- und Jugendarbeit
akzeptieren. Diese Kriterien gelten auch fur Organisationen, die AF+ nicht beigetreten
sind, jedoch weiterhin an J+S teilhaben wollen. *

1) Communiqué de presse du DETEC, 23.2.00.

2) TG, 10.3.01; LT, 1.5.01; DETEC, communiqué de presse, 16.3.01.
3) BBI, 1996, I, S. 706; Baz, 25.10.96., Amtl. Bull. NR, 1996, S. 2494
4) Medienmitteilung BASPO vom 21.2.18; Bund, 14.2.18
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